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CHILE - PROVISIONAL SAFEGUARD MEASURE 
ON CERTAIN MILK PRODUCTS/ 

CHILE - DEFINITIVE SAFEGUARD MEASURE 
ON CERTAIN MILK PRODUCTS 

 
Lapse of Authority for the Establishment of the Panel 

 
Note by the Secretariat 

 
 
 At the request of Argentina, the Panel suspended its work on 31 July 2007 (WT/DS351/4 and 
WT/DS356/4).  Since the Panel has not been requested to resume its work, pursuant to Article 12.12 
of the DSU, the authority for the establishment of the Panel lapsed as of 1 August 2008. 
 
 

CHILI – MESURES DE SAUVEGARDE PROVISOIRE CONCERNANT 
CERTAINS PRODUITS LAITIERS/ 

CHILI – MESURES DE SAUVEGARDE DÉFINITIVE CONCERNANT 
CERTAINS PRODUITS LAITIERS 

 
Caducité du pouvoir conféré pour l'établissement du Groupe spécial 

 
Note du Secrétariat 

 
 

 À la demande de l'Argentine, le Groupe spécial a suspendu ses travaux le 31 juillet 2007 
(WT/DS/351/4 et WT/DS356/4).  Étant donné qu'il n'a pas été demandé au Groupe spécial de 
reprendre ses travaux, conformément à l'article 12:12 du Mémorandum d'accord sur le règlement des 
différends, le pouvoir conféré pour l'établissement du Groupe spécial est devenu caduc le 
1er août 2008. 
 
 

CHILE - MEDIDA DE SALVAGUARDIA PROVISIONAL SOBRE 
DETERMINADOS PRODUCTOS LÁCTEOS/ 

CHILE - MEDIDA DE SALVAGUARDIA DEFINITIVA SOBRE 
DETERMINADOS PRODUCTOS LÁCTEOS 

 
Caducidad de la decisión de establecer el Grupo Especial 

 
Nota de la Secretaría 

 
 
 A instancia de la Argentina, el Grupo Especial suspendió sus trabajos el 31 de julio de 2007 
(WT/DS351/4 y WT/DS356/4).  Al no haberse pedido al Grupo Especial que reanude sus trabajos, en 
virtud de lo dispuesto en el párrafo 12 del artículo 12 del ESD la decisión de establecerlo ha quedado 
sin efecto el 1º de agosto de 2008. 
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